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m i n d e z e k n e k e's n e m tsak a n n a k f o g l y a 
l e g y e n , a' m e l y i k n e k m a g á t á l ta l adta , e's 
h o g y ő ve ' l l e , n e m t sak e n n e k az e g y n e k , 
h a n e m m i n d e z e k n e k a' H a t a l m a s s á g o k n a k 
k í v á n s á g o k szere'nt .kel lesse'k b á n n i . E z 
e g y o l y a n t u d o m á n y , m e l l y a' S tá tusok ' 
T ö r v é n y e i n e k és N e m z e t e k ' f ü g g e t l e n s é g é 
n e k alája á s , 's m i n d e n m a g á n o s S tá tus ' 
a l a t t v a l ó i n a k s z a b a d s á g á r a n é z v e i g e n v e 
s z e d e l m e s . H a . , ú g y m o n d , ez a' T u d o 
m á n y , azon a' v é g h e t e t l e n k a t o n a h a t a l 
m o n f u n d á l ó d i k , a' m e l l y k ü l ö m b k ü l ö m b 
E u r ó p a i H a t a l m a s s á g o k n á l erőt v e n n i lát 
s z i k , í g y ez a' m a g á n o s S t á t u s o k n a k n e m 
t s a k az ő b e l s ő t ö r v é n y e i k e t és f ü g g e t l e n s é 
g e k e t s é r t i - m e g , 's a' k ü l ö m b k ü l ö m b H a 
t a l m a s s á g o k n a k a l a t t v a l ó i t n e m tsak az ő 
t u l a j d o n O r s z á g l ó s z é k e i k n e k , h a u e m a' 
t ö b b I lata imasságokí ' O r s z á g l ó s z é k e i k n e k is , 
b i z o n y o s f e l v i g y á z á s a a l á ve t i . M i é r t ha lá 
s z u n k zavaros v í z b e n ( m i é r t á r u l u n k z s á k 
b a n m a t s k á t ) , 's m i é r t n e m m o n d j u k - k i 
e g y e n e s e n : h o g y m i B o n a p a r t é v a l ez 
.u tán i s , ha s z i n t é n m e g s z ű n t is a' h a d a k o 
z á s , m i n t h a d i f o g o l l y a l , úgy a k a r u n k ^ a n -
n i ? — 

M i n i s t e r G r ó f B a t h u r s t : — „ A ' 
t i s z t e l t L o r d az é n s z a v a i m a t n e m j ó l ér te t 
t e . É n t sak ú g y f e j e z t e m - k i a' d o l g o t k ö 
z ö n s é g e s m ó d o n , h o g y a z o n ' k ü l ö n ö s k ö r -
n y ű l á l l á s o k r a n é z v e , m e l l y e k e z e n a l k a l 
m a t o s s á g g a l az E u r ó p a i H a t a l m a s s á g o k n a k 
e g y m á s s a l v a l ó ö s z s z e s z ö v e t k e z é s s e k b e n j e 
l e n v o l t a k , é s azért i s , h o g y az, h o g y B o-
n a p a r t e m a g á t f o g s á g r a adta, a z a z , ő e l 
l e n e s z e m é l y e s e n t é t e t e t t k ö z ö n s é g e s é s 
e g y g y e s í t e t t e r ő v e l v a l ó i p a r k o d á s n a k k ö 
v e t k e z é s e v o l t : ő t e t e z e n o k o k r a n é z v e 
m i n d e z e k . a' S z ö v e t s é g e s e k ' f o g l y á n a k 
k e l i t a r t a n u n k , ' e n n y i b e n l e g a l á b b , h o g y 
arra n é z v e , h o g y m i m ó d o n k e l l e s s é k ve'l
l e b á n n i , e z e k is t e h e s s e n e k v a g y e g y 
szó t . — 

, Lord L a n d e r d a l e : — „ E z a' d o 
l o g ' n a g y o n f o n t o s , é s a' n é p e k ' t ö r v é n y é 
v e i n a g y o n ö s z s z e v a n s z ő v e - f o n v a . S z e 

r e t n é m é n azt t u d n i , h o g y m i k o r é s , 
e r ó s s í t e t t va laha v a l a m e l l y iró o l y 3 u t ; a ' m i t 
e u m o s t a' M i n i s t e r ' szájából hallék. fla 

í g y a k a r t u n k b á n n i az e m b e r r e l , legalább 
n y i l v á n s á g o s s á k e l l e t t volna t ennünk a'dob 
g o t , h o g y t u d h a t t a vo lna a ' f o g o l y , hogy 
m i h e z tartsa m a g á t . Igy ta lám éppen ő fel 
s e ' adta v o l n a m a g á t . I l y e n titkos, egy. 
g y e z é s e k s z e r é n t b á n n i v é l l e , nem i°-as-
ság . — ' 

L o r d Harrowbf .• — I g . l z az,hogy ehez 
h a s o n l ó p é l d á t a' n é p e k n e k semmi törvé
n y e s k ö n y v e i k b e n n e m ta lá lunk soha, akár
m e d d i g k e r e s s ü n k , a z é r t , m i n t h o g y 
e b e z h a s o n l ó s z ö v e t s é g s e m v o l t 
s o b a , a' m i ó 1 l a a' v i l á g f e n n á l l . 
Dt; e g y é b e r á n t , h i s z e m B o n a p a r t e előtt 
tudva v o l t a' H a t a l m a s s á g o k n a k ezen ösz-
t z e s z ö v e t k e z é s e ; 's azt sem mondhatjuk-el 
ő f e l ő l i é , h o g y a k k o r , m i k o r magát által 
a d t a , m é g e g é s z s z e n szabad lett volna az 
ő t s e l e k e d c t e ; n e m volt n é k i már ekkor 
szabad vá lasz tása e' ke t tő között , hogy fel 
adja -e m a g á t v a g y n e ' ; m i v e l h o g y külöm
b e n a' F r a n t z i a O r s z á g l ó s z é k fogta volna el 
ő t e t . T e g y ü ! t - f e l , h o g y a' W a t t e r l o o i 
ü t k ö z e t b e n v a l a m i P r u s s u s Huszár fogta 
vo lna c l : t n i ' ^ e n f f d t ü k v o l n a - é mi ezen 
e s e t b e n a z t , b o g y Pruss ia egészszf n tsaK a 
m a g a t e t t z é s e s z e r é n t bánjon v é l l e ? Azért, 
h o g y az ő k e z é b ő l a' ha ta lom kivétetődjön, 
és h o g y azt t ö b b é viszsza se ' kaphassa, egy 
m i l l i ó k a t o n a á l l o t t - k i e l l e n e a' síkra, s'.a 
m i n d e n . H a t a l m a s s á g o k ' öszszetsatolódott 
i p a r k o d á s a k é n s z e r í t e t t e őtet arra , hogy 
magát f o g s á g r a a d j a . M i , h a d s z í n t é r i g 
S z ö v e t s é g e s H a t a l m a s s á g o k közzu l egyg} 
s e ' t e t t v o l n a tsak e g y szót is a' B o n a p a r 
t é v a l v a l ó b á n á s n a k módjára n é z v e , ón
k é n t l e m o n d a n i * k ö t e l e z t e t t ü n k volna azo 
H a t a l m u n k r ó l , h o g y Euró pá na k t ' ^ . / 
g é r e n é z v e e z e n t e k i n t e t b e n valamel ly i" 
s e > t e l e n s é ° - e t k ö v e t h e s s ü u k - e l . . _ . 

° L o r d II o l l a n d : - „ M i k o r Históriai 
t ö r t é n e t e k n e k e lőhordá' sáva l mEgig-" 1 

/ 
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n e m t u d j u k t s e l e k e d e t e i n k e t , ö r ö k k é azzal 
m e n t j ü k m a g u n k a t , h o g y a' k ö r n y ü l á l 
l á s o k k ü 1 ö n ö s ö k. " 

A ' B o n a p a r t e ' ő r i z t e t é s é t i l l e t ő jo -
v a l l á s b a n e g y t z i k k e l y e az A n g l u s M i n i s t e -
r e k á l t a l jova l l ta to t t t ö r v é n y n e k e k k é p p e n 
v a n k i f e j e z t e t v e : — „ M i n d e n hajós K a p i 
t á n y , a' ki B o n a p a i t ti t 'a' t e n g e r e n va
l a m e l l y t sajkán , m i k o r ez é p p e n e l akar 
s ű j j e d n i , m e g t a l á l j a , 's ő t e t a' m a g a ha 
jójára f e l v e s z i , h a l á l o s b ü n t e t é s alatt k ö 
t e l e z t e t i k , . ő t e t S z e n t I l o n a s z i g e t é r e , 
v a g y arra a' h e l y r e , a' h o n n é t ő e k k o r 
j ö t t , v i szsza v i n n i . " — E z e n t z i k k e l y r ö l azt 
m o n d o t t a L o r d . L a u d e r d a l e , h o g y ez 
így n e m j ó , és e k k é p p e n k e l l m e g j o b b í t a 
n i : — „ M i n d e n h a j ó s K a p i t á n y , v a g y m á s 
a k á r k i , a ' k i B o n a p a r t é t a' t e n g e r e n 
t á l á l j a , m i n d e n b ü n t e t é s t ő l m e n t l e s z e n , 
ha ő t e t v a l a h o l , a ' h o l j ó n a k fogja t a l á l n i , 
V a l a m e l l y B r i t a n n u s t i s z t v i s e l ő i k a r n a k , 
b o n a fi d e , á l ta l adja." — ' N e m erőss í -
t e l t e - m e g a' f e l s ő h á z e z t a' m e g j o b b í t ó j o -
v a l l á s t j ú g y h a g y t a a' t z i k k e l y t , m i n t a' 
M i n i s t e r e í í m e g í r t á k . , • ~~ 

S z e n t - I l o n a - s z i g e t é r ő l újabb t u d ó 
s í tásukat v e t t e k a' L o n d o n i ú j s á g í r ó k , m e l 
lyek L e n az a' b e s z é d , b o g y az A n g l u s strázsa 
B o n a p a r t é r a reá l ő t t 's a' t ö b b i , m á r m o s t 
i l y e n ford í tá s sa l adat tat ik e l ő : —- A z e g é s z 
d o l o g b a n , ú g y m o n d , i gaz e n n y i , h o g y a' 
strázsa B o n a p a r t é t eV'a' k í s é r ő i t a' k i s z a 
bott b a t á r o n k í v ü l l é p n i l á t v á n , u t á n n o k 
k i á l t o t t , ' s{ látván h o g y v i szsza n e m térnek, -
m a g á is n a g y s e b e s s é g g e l u t á n n o k f u t o t t , 
de m e g b o t l o t t és e l b u k o t t . A ' n a g y esés -
k ö z b e n a' p u s k á j a ' v e s z s z e j e k i e s v é n , m i 
kor ez t v iszsza d u g t a , azt g o n d o l t a B o 
n a p a r t e , h o g y a' k a t o n a a' puskáját tö l 
t i , b o g y ő t e t m e g l ő j j e , a' m e l l y é r t e l is 
árulta ő t e t . I g y k e r e k e d e t t az e g é s z b e 
széd . H o z z á adják azt i s , h o g y a ' K o r m á 
n y o z ó m e g v i s g á l t a t v á n a' d o l g o t , ú g y vi -
l á g o s o d o t t - k i , h o g y m e g s e m vol t tö l tve a' 
ka tona ' p u s k á j a . — K ö l t e m é n y n e k lá t sz ik 
l e n n i az e g é s z d o l o g . 

Frantzia Orzság. 
M i k o r a' P a i r e k ' k a m a r á j a a' K ö v e t e k ' 

k a m a r á j á n a k a z o n ha tározásá t , h o g y a ' C o n -
St i tútz iónak tartása e l l e n , "a' K ö v e t e k ' k a 
m a r á j á n a k t a g j a i n e m i n d e n e s z t e n d ő b e n , 
h a n e m tsak öt e s z t e n d ő m ú l v a v á l t o z z a n a k , 

> v iszsza veterte , e g y m e g j e g y z é s r e m é l t ó b e 
s z é d e t intézet t G r ó f P a s t o r e t a' P a i -
r e k h e z . A ' k ö v e t k e z ő s z a v a k o n v é g e z 
t e b e s z é d é t : ' — - " . 

„Mi , ú g y m o n d , n a g y o n távol v a g y u n k 
a t t ó l . a z i d ő t ő l , a' m e l y b e n e g y n e v e z e t e s 
His tor ic i i s az t ' . érőss í te t te v o l t , h o g y a' K i 
r á l y s á g és S z a b a d s á g e g y g y ü t t f e n n 
n e m á l lha tnának . E z e k s o h a n e m v o l t a k 
s zó i ossabb e g y g y e s s é g b e n , m i n t m o s t n á l -
h i n k vágynak . U g y v a n ; a' K i r á l y s á g n á l * 
l ü n k a' s z a b a d s á g n a k t e r e m t ő j é v é l e t t . 
M e l l y sok s z e r e u t s é t l e n s é g jöt t F r a n t z i a o r 
s z á g r a , a z ' ó l t a , h o g y a' K i r á l y s á g f e l f o r -
d i t ta to t t l Híjába - l á t szo t t a' b ű n . e g y i d ő t s -
k é i g a' maga czé l ja f e l é k ö z e l í t e n i . H í j á b a 
lá t ta t tunk m i a' r e n d n e k <és, i g a s s á g n a k n é 
m i n e m ű k é p z e l e t e i h e z v i sz sza t é r n i ; m e r t 
a' m i n d e n e l n y e l ő f e j e t l e n s é g i s m é t f e l n y i 
tot ta a ' m a g a torkát , ú j a b b á l d o z a t o k n a k e l 
n y e l é s e v é g e t t . — 

, ,A' m i C o u s t i t ú t z i ó n k r e á n k n é z v e az a' 
m i n k e t k e d v e s e n f o g a d ó haza , a' m e l y h e z 
m i n d e n i n t é z e t e i n k n e k , v a l l á s u n k n a k , s z o 
k á s a i n k n a k , 'és' s z a b a d s á g u n k n a k i l y s o k á i g 
tar to t t h a j ó t ö r é s e i u t á n k i k ö t ö t t ü n k . A k a r -
j á t o k - é , h o g y e z e n rév p a r t ' m e l l e t t t s e n d e -
s e n k i n y ú ^ o d h a s s u k m a g u n k a t ? K i v á n n y á -
t o k - é , h o g y a' b i z o d a l o m g y a r a p o d j é k , 's 
a' h i t e l m e g e r ő s s ö d j é k ? B e l s ü l j é t e k -
m e g ' a ' C o n s t i t u t z i - ó t o k a t . A k a r j á -
t o k - é , h o g y a' k e r e s k e d é s bátorságos l ábra 
á l l h a s s o n , 's a' s z o r g a l m a t o s k o d á s g y ü i n ö l -
tsöt t e r e m j e n ? B e t s ü l j é t e k - m e g a' 
C o n s t i t u t z i ó t o k a t. Akarjá tok - é , 
b o g y s e b e i t e k begyógyuljanak , a' n á l l u n k 
u r a l k o d ó e g y e n e t l e n k e d é s e k m e g s z ü n n y e -
u e k , h o g y m i n d e n F r a n t z i á k e g y g o n d o 
latra á l l j a n a k , ú g y , a' m i n t a ' m a g o k K i 
r á l y o k ' eránt v a l ó s z e r e t e t b e n m i u n y á j o k 
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m e g e g y g y e z n e k ? B e t s í f l j é t e k - m e g a' 
C o n s t i t ú t z i ó t o k a t. N e g o n d ó l j a azt 
s e n k i , m i n t ha é n e z á l t a l azt a k a r n á m 
m o n d a n i , h o g y á ' C o n s t i t u t z i ó n s o h a n e l e 
h e s s e n 's n e k e l l j e n s e m m i vá l toz ta tás t t e n 
n i . N a g y o n t á v o l v a n t ö l l ü n k ez a' v é l e 
k e d é s . H a n e m tsak azt a k a r j u k j e l e n t e n i , 
h o g y a' t h r o n u s k e b e l ü n k b e n v a n ; az e z e n 
ü l ő F e j e d e l e m v i g y á z a* m i j u s a i n k r a é s 
s z ü k s é g e i n k r e j t ö l l e k e l l azt v á r n u n k , h o g y 
a z o n s z e m p i l l a n t a t o k a t e s z é b e v e g y e , a' m i 
d ő n a ' m i C o u s t i t ú t z i ó n k o n v a l a m e l l y v á l t o z t a 
tást t e n n i s z ü k s é g e s l e s z e n . M é g a' m i m á 
s o d i k ö s z s z e g y ü l e k e z é s ü n k s e m v é g z ő d ő l t 
e i az ó l t a , h o g y e z e n C o n s t i t ú t z i ó n k a t a ' K i 
r á l y n a k k ö s z ö n h e t j ü k . É g y n é p n e k s e m 
v o l t a k r é g i b b 's az ő s z o k á s a i h o z a l k a l m a -
t o s a b b i n t é z e t e i e z e n r e v o l ú t z i ó e l ő t t , ' m i n t 
n é k ü n k : m i n d e z e k e t s o k s z á z a d o k s z e n 
t e l t é k vala m e g ; n é m e l y e k é p p e n a ' M o -
n a r k b i a ' b ö l t s ö j é b ö l v e t t é k vala s z á r m a z á s 
s o k a t . É s ha a m a ' m i n d e n k o r k e s e r v e s , 
g y a k r a n t s a k r á g a l m a z á s b o l s z á r m o z o t t s z e m 
r e h á n y á s o k , m e l l y e k k e l a' F r a n t z i a n e m -
z e t i p h a r a c t e r t g y a l á z n i s z o k t á k , n é 
m e l y k o r n e m is é p p e n m i n d e n f u n d a m e n -
t o m n é l k ü l v a l ó k : i'gy é p p e n e z e n v á l t o z ó 
ság á l t a l , a' m e l l y e t s z e m ü n k r e h á n y n a k , 
k e l l , e n n y i h á n y k o d á s o k 's p o l i t i k a i s z é b 
v e s z e k u t á n , a' m i i n t e z e t e i n k ' v á í t o z á s n é l -
k ű l v a l ó s á g á n a k , m é g s z ü k s é g e s e b b é t é t e t -
t e t n i . Á l l a n d ó s á g k í v á n t a t i k n é k ü n k ; e b 
b e n á l l egész b o l d o g s á g u n k . M i n d e n e m b e 
r i n a g y i n t é z e t e k n e k ' s n e m z e t i a l k o t m á n y o k 
n a k k é t e r ő s g y á m o l a v a n , a' m e l l y e k r e e l 

. m ú l h a t a t l a n u l s z ü k s é g e k v a n , t u d n i i l l i k : 
a z i d ő é s t a p a s z t a l á s . A' P a i r e k ' 
k a m a r á j á n a k b i z t o s s á g a t ehát ( m e l y n e k n e 
v é b e n Gróf P a s t o r e t ez t a' b e s z é d e t tar
t o t t a ) ú g y i t é l , h o g y a' K ö v e t e k ' k a m a r á 
j á n a k határozását e l n e m ' fogadhat ja . " 

Amerika. 
Spanyol o r s z á g b ó l n e m s o k á i s m é t 

i 4 , 0 0 0 e m b e r e k b ő l á l l ó - f e g y v e r e s s e r e " 
f o g e l e v e z n i A m e r i k á b a , h o g y a' M o r i f -
l ó t o l e l k e z d e t t m u n k á t , az e l p á r t o l t S p a 

n y o l t a r t o m á n y o k n a k az anya országhoz va
l ó v i s z s z a t é r i t t e t c ' s é t , f o ly tas sa . 

R í o - J a n e i r ó b o l Jan. 2 3 - i k á n í r - . 
f á k , h o g y a' B r a s i l i a i Udvar i s 6 Li-
n e a - h a j ó b ó l á l l ó e x p e d i t z i ó t k ü l d ö t t - e l 
u g y a n e z e n c z é l r a a' R i o J a n e i r o i ki
k ö t ő h e l y b ő l , a' T e r r a F e r m a i partok
h o z a' R i o G r a n d é ' ö b l i b e . 

II y s 1 o p n e v ű Á n g l u s kereskedő Kar-
thagenában, k i r ő l azt tart ják , h o g y azoda 
v a l ó i n s u r g e n s e k k e l e g y g y e t é r t é s b e n . lett 
v o l n a , é s a' k i Karthagcnának megvétet-
t e t é s e k o r G e n e r á l i s M o r i l l ó által elfo
g a t t a t o t t , u g y a n o t t m e g í t é l t e t v é n , bűnös, 
n e k l e n n i t a l á l t a t o t t : d e , miu t mondják, 
n e m ö l e t t e - m e g ő t e t M o r i l l ó , hanem 
S p a n y o l o r s z á g b a k ü l d ö t t e , h o g y azt tse-
l e k e d j e v é l l e m a g a a' K i r á l y , a' mit jobb
nak f o g t a r t a n i . 

A z Á p r i l i s 2 - d i k á n k ö l t Madridi új* 
s á g b a n i l y e n t ö r t é n e t beszé l t e t ik e l ő : — 
E g y v a l a m i 18 é s 2 0 e s z t e n d ő között lévő* 
k ö z é p n ö v é s ű , b a r n a s z í n ű , f e k e t e s z e m ű 
l e á n y z ó , k é k f e l s ő r u h á b a n , kásztorszor-
k a l a p p a l , a' m ú l t N o v e m b e r ' 4-dik napján 
V a l a d o l i d v á r o s á b a n e g y vendégfoga
d ó b a b e s z á l l o t t . P o r t u g a l l i a i és Gallitziai 
kor t s n y e l v e n b e s z é l l e t r . í r n i alig tudott 
v a l a m i t . V o l t e g y Pedro Roméra nevű le
g é n y i s v é l l e , a' k i v e l , m i n t mondatta, 
P o r t u g á l 1 i á n a k C h a v e s n e v ű városából 
j ö t t , 's a' k i t , m i u t a lább m e g l á t s z i k , e IJ 
h i t e t e t t va la , h o g y ő a' Spanyol Királynak 
7 - d i k F e r d i n a n d u s n a k va lami húga volna, 
az ő p á r t f o g á s á h o z jus t tar tana , . S e z

 ( -
k ö r n y ű l á l l á s , m a j d a n n a k ide jében roeg 
n é k i {Romerónak) is hasznos fogna lepni. 
A " f o g a d ó s n a k i g e n k ü l ö n ö s n e k t f t t , z v e ! 

l e n n i ez a' b e s z é d , j e l e n t é s t tett a 
a i E l ö l j á r ó k n a k ; e z e k is H l ^ T r l , . 

Politzf 

m é l t ó n a k l e n n i í t é l t é k a z t ; tehát a 
r e g i d o r e g y p á r A 1 c a d e s t 

( p o l i t z i a 1 

B i z t o s t ) e g y e s t v e m a g a m e l l e vet t , ^ 
h a t o i ó d n i a ' f o g a d ó b a m e n t , han • _ 
á n z ó már e k k o r e l n y u g o d v a leven> g y ^ 
a ' C o r r e g i d o r , h o g y , minf a l . e 1 -



h ú g a , m e g é r d e m e l a n n y i t i s z t e l e t e t , h o g y 
azon é j tzaka n e k ö l t s é k - f e l . T e h á t tsak 
m á s n a p r e g g e l b e s z é l h e t t e k v é i l e , m é g 
p e d i g o l y a n n a g y t a r t ó z k o d á s s a l e k k o r is , 
a' m i l y e n t e g y i l y n a g y f a m í l i á b ó l v a l ó s z e 
m é l y n e k m é l t ó s á g a k i v á n t . A ' l e á n y z ó m i n 
d e n e l e i b e té tetet t k é r d é s e k r e va ló f e l e l e 
te i t e z e n g z ó k o u v é g e z t e : — „Én a' j-dik 
Ferdinandus' húga, vagy- unokája vagyok. " 

„ A z o n b a n s e m m i j e l e i t n e m tudta m u 
tatni f e l s é g e s s z á r m a z á s á n a k ; a' - b e s z é d 
je is s z e m b e t ű n ő d u r v a s á g o t b i z o n y í t o t t ; 
v é g e z e t r e e g é s z s z e n e l á r u l t a m a g á t az á l ta l , 
h o g y m i n d j o b b a n j o b b a n k e z d e t t f é l e l m e -
s ű i n i . A ' h ír e l t e r j e d v é n , az ü j s á g o n k a -
p ó k n a k s o k a s á g a is e l t e l t e az utzát. A ' 
P o l i t z i a i t i s z t v i s e l ő k u g y a n , v é g t é r e s e m m i t 
s e m k é t e l k e d t e k a z o n , h o g y e g y K i r á l y i 
v é r b ő l v a l ó k i s a s z s z o n y h e l l y e t tsak v a l a m i 
s z e r e u t s e k i s é r t ő v e l l e g y e n d o l g o k , h a n e m 
m é g . i s , h o g y a' s o k a s á g e l ő t t i g e n n a g y 
lármát n e ts ináljanak- , e k k o r tsak v a l a m i 
o lyan h e l y r e t é t e t t é k a' l e á n y t , a' h o n n é t 
t e l y e s s é g g e l e l n e s z ö k h e s s e k , h a n e m 
e g y é b e r á n t továbbá is e g é s z b e t s ü l e t t e l b á n 
tak v é i l e . A z o n k ö z b e n m á s o d v e r s b e n i s 
k é r d ő r e vonat ta tvánj a' s z é p s z e m é l y , 's 
k é t s é g k í v ü l n e m m e r é s z e l v é n a' t i s z t v i -
s e l ő k e t t o v á b b is j á d t z o d t a t n i , i l y e n 

vallást te t t m a g á r ó l : — „ A z ő n e v e F e r-
n a n d e s M á r i a , az a p j a , D o n A r i a s 
F r a n c é . S c o j P o r t u g a l l i á b a n O p o r t ó 

'városabé l i a d ó s z e d ő , a' k i ő te t n e m az ő 
t e t t zése s z e r é n t v a l ó e m b e r h e z akarván f e 
l e s é g ü l a d n i , és ő n e m e n g e d e l m e s k e d v é n , 
attól a' S a n t i a g ó i a p á t z a k l a s t r o m b a 
v i t e t e t t , a' h o n n é t t iz h ó n a p o k után e g y 
ifiu e m b e r n e k s e g e d e l m é v e l , a' k i n é k i i n 
kább t e t t z e t t , m i n t az , a' k i n e k apja akar
ta a d n i , e g y laj torja á l ta l k i l opa t ta to t t 's 
azután a' s z ü l é i n e k h a r a g j á t ó l f é l v é n , t sak 
e g y e s e g " y e d ű l ú t n a k i n d u l t , , ' s magát a' jó 
s z e r e n t s é r e b i z v á n , C h a v e . s i g é r k e z e t t , 
'tt B o m e r o P e d r ó v a l m e g e s r n e r k e -
d e t t , k i v e l e l h i t e t t e , h o g y ő M á r i a I s a-
k e l l a , a' 7 - d i k F e r d i n a n d u s K i r á l y ' h ú g a 

l é g y e n , 's m o s t é p p e n M a d r i d b a a'báf-
t y á h o z ú t o z z é k . " 

R o m e r ő k ö n n y e n réá e n g e d t e m a 
g á t b e s z é l t e t n i a r r a , h o g y v é i l e e g y g y ü t t 
M a d r i d b a j ö j j ö n , d e ^ m á r m o s t , m i 
n e k u t á n n a m á s o k k a l e g y g y ü t t R o m e r o 
i s á l t a l l á t ta , h o g y m i t k ö v e t e t t - e l , ő s e m 
k i v a n e g y e b e t a' l e á n n y a l e g y g y ü t t , h . 3 n e m 
t sak szabadságot k é r n e k , h o g y oda a' h o n ^ 
n é t jö t tek- i smét - v iszsza m e h e s s e n e k . " 

„A.' B iz tosok e z e n v a l l á s - t é t e l t í rásbx 
v é v é n , azt a' l e á n y á l t a l 's a' fiu á l t j l i s 
a lá í ra t ták , 's a' M i n í s t e r i u m n a k által a d t á k . 
E z azt a' Kirá ly ' e l e i b e t e r j e s z t e t t e , k i i j 
a ' F e r n a n d e z M á r i a i f i u s á g á n a k ' s n e 
m é n e k g y e n g e s é g é t t e k i n t v é n , az 6 b ű n é t ^ 
h o g y a' Kirá ly i f a m í l i á n a k n e v é v e l í g y v i s z -
s z a é l n i b á t o r k o d o t t , m e g b o t s á t a n i m é l t ó z 
t a t o t t , m e g p a r a n t s ó l v á n az e l s ő P o l i t z i a i 
B i z t o s n a k , h o g y h a l a d é k n é l k ü l í r jon Opor-
tóba a ' l e á n y ' a p j á h o z , ' s adja tudtára , h o g y 
a' l e á n y á t , m i n e k u t á n n a m i n d e n r é á t é t e t e t t 
k ö l t s é g e k e t m e g f i z e t é n d , v i t e s s e haza ' s v e -
g y e i s m é t atyai g o n d v i s e l é s e alá , a ' l e á n y t 
p e d i g a d d i g , m í g az apja e l v i t e t n é , o l y a n 
h e l y r e t é t e t t e , h o g y s e m m i k ü l s ő s z e m é 
l y e k k e l n e l e h e s s e n s e m m i k ö z ö s ü l é s e . —. 

D e k é s ő b b i t u d ó s í t á s o k s z e r é n t n e m 
t sak a' k i s ü l t , h o g y a' l e á n y a' m a g a P o r -
t u g a l i i á b o l va ló e l s z ö k é s é t i s e g é s z s z e n h a 
z u g szinbe, ö l t ö z t e t v e adta e l ő , h a n e m e g y é b 
t e k i n t e t b e n is o l y e s z t e l e n ü l és v a k m e r ő b á 
t o r s á g g a l b e s z é l l e t t a z u t á n is h o g y b e z á r 
va t a r t o t t á k , h o g y v é g e z e t r e azt hozták - k i 
m i n d e z e k b ő l , h o g y m e g van az e l m é j e . h á 
b o r o d v a , 's m i n t h o g y O p o r t ó b o l s e m 
jöt t s e n k i u t á n n a , n e m is írtak s e m m i t : 
t ehát a' S p a n y o l O r s z á g l ó s z é k a' l e á n y á l í a l 
o k o z t a t o t t m i n d e n k ö l t s é g e k e t m e g í i z e t e t t , 
ő t e t p e d i g a' b o l o n d o k ' h á z á b a záratta, 's a' 
t ö r t é n e t e t azért , h o g y , ha t a l á m t s a k u g y a n 
t a l á l n á n a k a' l e á n y n a k v a l a m i atyafiai l e n 
n i , e z e k azt m e g t u d h a s s á k , a' M a d r i d i 
ú j s á g b a n k ö z ö n s é g e s s é t é t e t t e t ü b . m e g p a r a n -
t so l ta . * 



Olasz, Ország, -
R o m á b a n m i n d azok az i d e g e n e k , 

k i k a' n a g y h é t i - c z e r e m o n i á k o n j e l e n l e n 
n i k í v á n t a k , a' m a g o k U d v a r a i k n a k itt l é 
v ő K ö v e t e i k á l t a l , p a s s u s a i k n a k é l ő m ú t a -
tása m e l l e t t , b é b o t s á t t a t á s r a v a l ó c z é d u l á t 
s z e r e z n i k ö t e l e z t e t t e k m a g o k n a k . A z o t t -
h . m n i a k p e . d i g j a ' K o r m á r . y o z ó n a k C a n c e l l á r i á -
b a n k ö t e l e z t e t t e k m a g o k a t h a s o n l ó c z é l r a 
n é z v e j e l e n t e n i . 

A' S z e n t S z é k tudtára adatta k ö z ö n s é 
g e s v á g í é s á l t a l az e r e t n e k n y o m o z ó S z é 
k e k n e k , h o g y az e i ő t t ö k e l ő f o r d u l ó p e 
r e k b e n a r T o r t u r á n a k n e v - g y e k h a s z 
n á t . Ez v é g z é s r ő l a' R o m á b a n l é v ő ,S p a- . 
n y o l és P o v t u g a 11 ti s M i n i s t e r e k n é l is 
h i v a t a l s z e r é n t v a l ó j e l e n t é s t t é t e t e t t a' P á 
p a C a r d i n a l i s S t á t u s - C a n c e l l a r i u s a . 

A z i d e g e n k ö n y v e k n e k a ' Pápa" tar
t o m á n y a i b ó l v a l ó k i s z o r i t t a t á s o k r a , k i v á l t 
a' m e l l y e k p o l i t i k a i t á r g y a k a t f o g l a l n a k m a 
g o k b a n , n a g y g o n d o t f o r d i t a' S z e n t S z é k . 
A* R o m á b a n l a k ó S p a n y o l f a m í l i á n a k p a 
naszára is m e g t i l t o t t a é s e l v e t e t t e az O r s z á g 
l ó s z é k azt a' N é m e t n y e l v r ő l Olaszra á l t a l 
f o r d i t t a t o f t m u n k á t , m e l y b e n a z o k a' t ö r 
t é n e t e k adat ta t tak e l ő , m e l l y e k a' 4 - d i k 
K. á r-o 1 y - K i r á l y ' l e m o n d á s á t o k o z t á k , v a g y 
r m g o k után v o u t á k . -— Ezt a' K i r á l y t n a 
g y o n k í n o z z a a' k ö s . i y é n y ; a' B é k e s s é g ' 
F e j e d e l m e i s s o k á i g b e t e g e s k e d e t t , d e 
m á r g y ó g y u l . E r r ő l azt irták n e m r é g e n 
S p a n y o l o r s z á g b ó l , h o g y m i n d e n o t t l é 
v ő jószága i t k ó t y a v e t y é l i k . N e m r é g e n 
azt is fairlelték v o l t , h o g y ez az i d ő s b K i 
r á l y i f a m í l i a , nern s o k á i smét viszsza f o g n a 
m e n n i S p a n y o l o rS / i ágba ,de n e m vaíöságo-»últ-
m e g a' h ir . 

V e 1 e n t z e. 

O Császár i K i r . F e l s é g e ezen városta' 
az itt l é v ő l a k o s o k n a k ezer áldásaik között 
Ap'ril. 1 7 - d i k é n d é l u t á n e l h a g y v á n , T r e -
v i s o é s I l e l l u n o városa ikon által, útját 
T r i e s t f e l é v e t t e , a ' h o v a 30-dikban meg 
é r k e z n i s : á n d é k o z o t t . 

A ' P á r m a i H e r t z e g n é M á r i a Lu-
d o v i k a Császári F ő Hertzegaszszony ő Fel
s é g e i s , u g y a n a k k o r oda hagyván Ve-
l e n t z e v á r o s á t , útját a ' m a g a Státusai fe
l é v e t t e . 

Orosz Birodalom. 
A z O r o s z b i r o d a l o m b é l i Görög Ek. 

k l c s i á k n a k e d d i g t s ) k a' régi T ó t h nyelven 
vo l t az ő i h b l i á j o k k inyomtat ta tva: hanem 
már m o s t , m i n e k u t á n n a a' Bibliának gya
r a p o d á s á t t á r g y o z ó O r O s z Társaság, a 
m a g a m u n k á j á n a k s i k e r e s voltáról 6. Cs. 
F e l s é g é t t u d ó s í t o t t a v o l n a , megelégedésé
n e k j e l e n t é s e m e l l e t t méltóztatott megpa-
r a n t s o l n i ő Cs . F e l s é g e , h o g y a ' Biblia az 
ú j O r o s z n y e l v e n is k inyomtattassék. 

B é t s. 
M i n e k u t á n n a az E r d é l y i Püspök Rud-

n a y S á n d o r T i t k o s T a n á t s o s Ur ő Ex-
c e l l e n t z i á j a , a' h i t e t R e n á t ő Cs. Fő Ber-
t z e g s é g é n e k k e z é b e , e' h ó n a p ' 14-dik rjap-
ján l e t e t t e v o l n a , ezt köve t te 21 - dikben 
v a s á r n a p n a p o n B e t s b e n az ő Excellentzta-
ja' f e l s z e u t e i t e t é s e i s , m e l l y a' S z e " _ 
I s t v á n t e m p l o m á b a n , az ide való l e j ' 
d e l m i É r s e k á l t a l , sok fő e m b e r e k n e k ^ 
l e n l é t e k b e n , p é l d á s buzgóságga l s ig 
é r z é k e n y á j t a t o s s á g g a l vitetett véghez-

(Bétsnek f o l y t a t á s a a' toldalékban 

v e t k e z i k ) . 
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Váltód 


